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Miniszteri támogató nyilatkozat iránti kérelem formanyomtatványa
Request form template for issuance of the ministerial statement of support


	
1. A Budapest és a fővárosi agglomeráció fejlesztéséért felelős miniszterhez, valamint a sportpolitikáért felelős miniszterhez kérelmet benyújtó nemzetközi sportszövetségre vonatkozó adatok
1. Data of the international sports federation submitting the request to the minister responsible for the development of Budapest and the metropolitan agglomeration, and the minister responsible for sports policy


	1.1. Neve:
1.1. Name:

	1. 
1.1. 
1.2. Székhelye:
1. 
1.1. 
1.2. Registered seat:

	1.3. Levelezési címe:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. Address:

	1.4. Képviselője neve:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. Name of authorized representative:

	1.5. Képviselője lakóhelye:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. Address of authorized representative:

	1.6. Kapcsolattartó személy neve:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. 
1.6. Contact person’s name:

	1.7. Kapcsolattartó telefonszáma:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. 
1.6. 
1.7. Contact person’s telephone number:

	1.8. Kapcsolattartó faxszáma:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. 
1.6. 
1.7. 
1.8. Contact person’s fax number:

	1.9. Kapcsolattartó e-mail címe:
1. 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. 
1.6. 
1.7. 
1.8. 
1.9. Contact person’s e-mail address:

	2. A nemzetközi sportszövetség létesítő okiratának kelte:
1. 
2. Date of the international sports federation’s deed of foundation:

	3. A nemzetközi sportszövetség alapításának típusa az Stv. 30/C. § (1) bekezdése alapján (aláhúzással jelölje)
1. 
2. 
3. Type of establishment of the international sports federation pursuant to Article 30/C (1) of the Sports Act (please underline)

	a) eredeti alapítás
a) primary establishment

	a) 
b) jogutódlásos alapítás
a) 
b) establishment by legal succession

	Fordíts!
Please turn over!




	1. 
2. 
3. 
4. A nemzetközi sportszövetség által benyújtott kérelemhez csatolt mellékletek
1. 
2. 
3. 
1. 
2. 
3. 
4. Annexes attached to the request by the international sports federation

	a) Eredeti alapítás esetén
a) In case of primary establishment


	Nemzetközi Olimpiai Bizottság által kiadott szándéknyilatkozat
A declaration of intent issued by the International Olympic Committee

	򍈛


	A nemzetközi sportszövetség létesítő okirata
Deed of foundation of the international sports federation

	򍈛


	A tagok nevét, székhelyét, származási államát vagy nemzetét – kontinentális sportági szövetség esetén az érintett kontinenst – tartalmazó tagjegyzék
Members list containing the members’ name, registered seat, country of origin or nationality, in the case of a continental sports federation, the continent

	򍈛


	b) Jogutódlásos alapítás esetén
a) 
b) In case of establishment by legal succession


	Nemzetközi Olimpiai Bizottság által kiadott elismerő nyilatkozat
A declaration of recognition issued by the International Olympic Committee

	򍈛


	A nemzetközi sportszövetség létesítő okirata
Deed of foundation of the international sports federation

	򍈛


	A tagok nevét, székhelyét, származási államát vagy nemzetét – kontinentális sportági szövetség esetén az érintett kontinenst – tartalmazó tagjegyzék
Members list containing the members’ name, registered seat, country of origin or nationality, in the case of a continental sports federation, the continent

	򍈛


	A külföldi szövetséget nyilvántartásba vevő állam illetékes bírósága vagy hatósága által kiállított igazolás a külföldi szövetség jogerős nyilvántartásba vételéről, valamint a külföldi szövetség nyilvántartásba vett törvényes képviselőinek és vezető tisztségviselőinek személyéről és képviseleti jogosultságuk terjedelméről, továbbá – amennyiben rendelkezik felügyeleti szervvel – a felügyeleti szerv nyilvántartásba vett tagjairól
Certificate issued by the competent court or authority of the country of registration of the foreign federation, on the valid registration of the foreign federation, the personal information and scope of the powers of authorized representatives and executive officers of the foreign federation, and – if the entity has a supervisory board – the registered members of the supervisory board
	򍈛


	A külföldi szövetség képviselőjének teljes bizonyító erejű magánokiratba vagy közokiratba foglalt nyilatkozata arról, hogy a külföldi szövetséget nyilvántartásba vevő államban a külföldi szövetség a székhelyének Magyarországra való áthelyezéséhez és a külföldi szövetség nyilvántartásból való törléséhez a nyilvántartásba vevő állam joga szerinti, továbbá a létesítő okiratában vagy egyéb szabályzatában foglalt valamennyi szükséges intézkedést megtette
The statement of the authorized representative of the foreign federation in the form of a private document with full probative value or a public document, which attests that the foreign federation in its country of registration has taken all necessary measures as required by the law of the country of registration, its deed of foundation or any other regulations for the transfer of its registered seat to Hungary and its deletion from the foreign register

	򍈛


	A külföldi szövetség képviselőjének teljes bizonyító erejű magánokiratba vagy közokiratba foglalt nyilatkozata arról, hogy az Stv. 30/C. § (7) bekezdés b) pontban foglaltak teljesítése a külföldi szövetség saját nemzeti joga alapján nem eredményezte a külföldi szövetség jogutód nélküli megszűnését
The statement of the authorized representative of the foreign federation in the form of a private document with full probative value or a public document, which attests that the compliance with Article 30/C (7) b) of the Sports Act did not result in the dissolution of the foreign federation without a legal successor under its own national law

	򍈛


	Alulírott, ____________________________ a Koordinációs Iroda útján kérem a fent megjelölt nemzetközi sportszövetség részére miniszteri támogató nyilatkozat kiadását a Budapest és a fővárosi agglomeráció fejlesztéséért felelős minisztertől, valamint a sportpolitikáért felelős minisztertől.
I, the undersigned, request through the Coordination Office the issuance of the ministerial statement of support to the abovementioned international sports federation from the minister responsible for the development of Budapest and the metropolitan agglomeration, and the minister responsible for sports policy.

	Kelt/Dated: ………………………………………………

	P.H./[Place of Seal]

	………………………………………………..
Képviselő aláírása/ Signature of authorized representative



